
Предмет

Искане за отмяна на Решение за изпълнение (ЕС) 2015/789 на Комисията от 18 май 2015 година относно мерки за 
предотвратяване на въвеждането и разпространението на Xylella fastidiosa (Wells et al.) в Съюза (ОВ L 125, стр. 36) и по- 
специално на членове 6 и 9 от него, разглеждани във връзка с приложение I към това решение

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.

2) Осъжда Eden Green Vivai Piante di Verdesca Giuseppe и другите 38 жалбоподатели, чиито имена са посочени в приложение, 
да заплатят съдебните разноски, включително тези във връзка с обезпечителното производство.

(1) ОВ C 328, 5.10.2015 г.

Определение на Общия съд от 9 март 2016 г. — Port autonome du Centre et de l’Ouest и др./ 
Комисия

(Дело T-438/15) (1)

(Държавни помощи — Корпоративен данък — Предоставени от Белгия помощи в полза на 
белгийските пристанища — Писмо на Комисията, уведомяващо държавата членка за 

предварителното разглеждане от нея на тези помощи като несъвместими с вътрешния пазар и 
за вероятното приемане на подходящи мерки — Акт, неподлежащ на обжалване — 

Недопустимост)

(2016/C 156/62)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподатели: Port autonome du Centre et de l’Ouest SCRL (La Louvière, Белгия), Port autonome de Namur (Намюр, 
Белгия), Port autonome de Charleroi (Шарлероа, Белгия), и Région wallonne (Белгия) (представител: J. Vanden Eynde, 
avocat)

Ответник: Европейска комисия (представители: S. Noë и B. Stromsky)

Предмет

Искане за отмяна на решението, за което се твърди, че се съдържа в писмото на Комисията от 1 юни 2015 г., обявяващо, че 
освобождаването от корпоративен данък в полза на белгийските пристанища съставлява съществуваща държавна помощ, 
несъвместима с вътрешния пазар [държавна помощ SA.38393 (2014/CP)]

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата като недопустима.

2) Port autonome du Centre et de l’Ouest SCRL, Port autonome de Namur, Port autonome de Charleroi и Région wallonne понасят 
направените от всеки от тях съдебни разноски, както и тези, направени от Европейската комисия.
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3) Port autonome de Liège и Société régionale du port de Bruxelles понасят направените от всеки от тях съдебни разноски.

(1) ОВ C 237, 12.10.2015 г.

Определение на Общия съд от 11 март 2016 г. — Amrita и др./Комисия

(Дело T-439/15) (1)

(Жалба за отмяна — Селско стопанство — Защита срещу вредителите по растенията — 
Мерки за предотвратяване на въвеждането и разпространението в Европейския съюз на 

бактерията Xylella fastidiosa — Подзаконов акт, съдържащ мерки за изпълнение — Липса на 
лично засягане — Недопустимост)

(2016/C 156/63)

Език на производството: италиански

Страни

Жалбоподатели: Soc. coop. Amrita arl (Scorrano, Италия) и останалите 28 жалбоподатели, чиито имена фигурират в 
приложение към определението (представители: L. Paccione и V. Stamerra, avocats)

Ответник: Европейска комисия (представители: D. Bianchi и I. Galindo Martín)

Предмет

Отмяна на Решение за изпълнение (ЕС) 2015/789 на Комисията от 18 май 2015 година относно мерки за предотвратяване 
на въвеждането и разпространението на Xylella fastidiosa (Well e Raju) в Съюза)“ (OВ L 125, стp. 36), ако е необходимо след 
предварително неприлагане на Директива 2000/29/EО на Съвета от 8 май 2000 г. относно защитните мерки срещу 
въвеждането в Общността на вредители по растенията или растителните продукти и срещу тяхното разпространение в 
Общността (OВ L 169, стp. 1; Специално издание на български език, глава 3, том 33, стр. 68)

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.

2) Осъжда Soc. coop. Amrita arl и останалите 28 жалбоподатели, чиито имена фигурират в приложението, да заплатят 
съдебните разноски.

(1) ОВ C 328, 5.10.2015 г.

Определение на Общия съд от 9 март 2016 г. — SGP Rechtsanwälte/СХВП — StoryDOCKS (tolino)

(Дело T-490/15) (1)

(Марка на Общността — Производство по възражение — Оттегляне на обжалваното 
решение — Отпадане на предмета на спора — Липса на основание за произнасяне)

(2016/C 156/64)

Език на производството: немски

Страни

Жалбоподател: SGP Rechtsanwälte Hero, Langbein, Zwecker PartGmbB (Мюнхен, Германия) (представител: K. Köklü, 
адвокат)
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